
Перевод – Дзантиева Амина, 2024 

ФИЛИППИНЫ 

 

СЕМЕЙНЫЙ КОДЕКС 

Статья 10. Браки между гражданами Республики Филиппины за пределами территории 

Республики Филиппины могут быть заключены генеральным консулом, консулом или 

вице-консулом Республики Филиппины. Выдача свидетельства о браке, а также 

выполнение функций местного регистратора актов гражданского состояния и 

должностного лица, ведающего регистрацией браков, отводятся указанному консульскому 

должностному лицу. (75a) 

Статья 21. Когда одна или обе стороны являются гражданами иностранного государства, 

прежде чем зарегистрировать брак им необходимо предоставить справку о брачной 

правоспособности, выданную соответствующим дипломатическим или консульским 

учреждением. 

Лица без гражданства или беженцы из других стран, вместо требуемой в настоящей статье 

справке о брачной правоспособности, должны предоставить письменное заявление, 

подтверждающее наличие такой правоспособности.  

Статья 26. Браки, заключенные за пределами территории Филиппин в соответствии с 

законодательством государства, на территории которого они заключены и имеющие силу 

в этом государстве, признаются действительными на территории Филиппин, за 

исключением тех, что запрещены статьями 35 (1), (4), (5) и (6), 3637 и 38. (17a)  

Если брак между гражданином Филиппин и гражданином иностранного государства был 

заключен в законном порядке и признан действительным, а впоследствии супругом-

иностранным гражданином был получен развод, что предоставило ему право на повторное 

вступление в брак, то в соответствии с законодательством Филиппин, супруг-филиппинец 

будет иметь такое же право на повторное вступление в брак. (С поправками, внесенными 

исполнительным распоряжением Распоряжением Правительства 227) 

Статья 55. Подача заявления о раздельном проживании может быть осуществлена по 

любому из следующих оснований: 

(1) Повторяющееся физическое насилие или грубое оскорбительное поведение в 

отношении заявителя, общего ребенка или ребенка заявителя; 

(2) Физическое насилие или моральное давление имеющий целью заставить заявителя 

изменить собственную религиозную или политическую принадлежность; 



(3) Попытка ответчика развратить или склонить заявителя, общего ребенка или ребенка 

заявителя к занятию проституцией, а также потворство подобному поведению; 

(4) Окончательное решение суда, по которому ответчик был приговорен к тюремному 

заключению на срок более шести лет, даже если произошло помилование; 

(5) Наркомания или бытовой алкоголизм ответчика; 

(6) Гомосексуальность ответчика; 

(7) Заключение ответчиком последующего брака, проводящего к наличию двух жен, будь 

то брак, заключенный на Филиппинах или за рубежом; 

(8) Сексуальная неверность или извращение; 

(9) Покушение ответчика на жизнь истца; или 

(10) Оставление истца ответчиком без уважительной причины на срок более одного года. 

Для целей настоящей статьи термин «ребенок» включает в себя биологического ребенка 

или усыновленного (удочеренного). (9a) 

Статья 69. Супруги совместно устанавливают место жительства семьи. В случае наличия 

разногласий по данному вопросу, решение будет принято судом. 

Судом может быть предусмотрено раздельное проживание супругов, если один из 

супругов должен проживать за границей или при наличии иных веских и убедительных 

причин для подобного. Однако в случае если такое разделение несовместимо со 

сплоченностью семьи, оно не применяется. (110a) 

Статья 80. Если иное не предусмотрено в брачном договоре, то имущественные отношения 

между супругами будут регулироваться законодательством Филиппин вне зависимости от 

места заключения брака и места жительства супругов. 

Положения настоящей статьи не применяются в следующих случаях:  

(1) если оба супруга являются иностранцами;  

(2) Относительно действительности договоров со стороны формы, которые касались 

имущества, не расположенного на Филиппинах и осуществляемых в стране, где находится 

имущество;  

(3) Относительно действительности договоров со стороны формы, заключенных на 

Филиппинах, но которые касаются имущества, находящегося в иностранном государстве, 

законодательством которого подразумевается наличие иных формальностей для 

обеспечения его действительности со стороны формы договора. (124а) 

Статья 170. Иск об оспаривании факта законнорожденности ребенка подается в течение 

одного года с момента получения информации о его рождении или внесении 

соответствующей записи в государственный реестре, если муж или, в некоторых случаях, 

один из его наследников должен проживать в городе или муниципалитете, где произошло 

рождение ребенка или где оно было зарегистрировано. Если муж или, в случае его неявки, 



все его наследники не проживают в месте рождения ребенка таким образом, как это 

определено в первом пункте настоящей статьи или где такое рождение было 

зарегистрировано, то срок подачи иска составляет два года, если муж и его наследники 

проживают на Филиппинах; и три года, если они находятся за границей. Если рождение 

ребенка было скрыто от мужа или его наследников или им было это неизвестно, то срок 

исчисляется с момента обнаружения факта рождения ребенка, получения такой 

информации или факта регистрации такого рождения, в зависимости от того, что наступит 

раньше. (263a) 

 

 

 

Статья 225. Отец и мать совместно осуществляют попечительство над имуществом 

неэмансипарованного общего ребенка без назначения судом. В случае разногласий, 

решение отца имеет преимущественную силу, если об ином не существует судебного 

решения. 

Если рыночная стоимость имущества или годовой доход ребенка превышает 50000 фунтов, 

от родителя требуется обеспечить предоставление залог в размере, который может быть 

установлен судом, но должен составлять не менее десяти процентов (10%) от стоимости 

имущества или соответствующего годового дохода, с целью гарантировать выполнение 

обязанностей, установленных для опекунов.  

Удостоверенное заявление о признании залога подается в соответствующий суд места 

проживания ребенка или, если ребенок проживает в иностранном государстве, в суд места 

нахождения имущества или какой-то его части.  

Такое заявление рассматривается в ходе специального упрощенного производства, в 

котором заслушиваются и принимается решение по всем вопросам, касающимся 

выполнения обязательств, упомянутых во втором пункте настоящей статьи.  

Обычные правила об опеке имеют субсидиарный характер, за исключением тех случаев, 

когда ребенок находится под опекой лица, замещающего родителя, или опекуном является 

посторонний человек, или родитель вступил в повторный брак, в подобных случаях 

должны применяться обычные правила об опеке. (320a) 


